CRNA GORA
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0296201/ 016
U Podgorici, dana 20.11.2020.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu &lanova 319,
320,321 223 Zakona o pfivrednim drustvima {"SLlist CG", br. 065/20), rieSavajuci po prijavi za
registraciju promjene druitva sa ograni¢enom odgovornoi¢u DRUSTVO ZA PROIZVODNJU,
PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA BAY" D.0.0. KOTOR, broj 304014 podnijetoj
dana 20.11.2020. u 11:27:43, preko

Ime i prezime: LARA DEDIC

aonosi

RJIESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA BAY" D.0.0. KOTOCR - registarski broj 5 - 0296201, PIB
02462893, i to: . :

Statut: k

Brise se: .« Statut od 19.05.2016.
Registruje se - upisuje se: Statut od 20.11.2020.
Ogranicenja - lzvr¥ni direktor BRANKA LAZAREVIC
Brise se: Neograni¢eno

Registruje se - upisuje se: Qgraniéeno - Za placanje preko 10.000.00 EUR (desethiljada eura) i
' preduzimanje poslova ¢iji finansijski efekti prevazilaze navedeni
iznos potrebna je saglasnost i jednog od ovlaséenih zastupnika)
Ovlaséenija - lzvr3ni direktor BRANKA LAZAREVIC '
Brie se: Pojedinaéno

Registruje se - upisuje se: Kolektivno (Sa jednim od ovlaiéenih zastupnika)
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Ovladéeni zastupnik:
Registruje se - upisuje se: BOJANA JECMENICA

prevazilaze navedeni iznos potrebna je saglasnost i jednog od
ovlaééenih zastupnika ‘

Ovlascen da djeluje: Kolektivno {sa direktorom drustva, ili jednim od
ovladcenih zastupnika)

ObrazloiZenje

Podnosilac je dana 20.11.2020 u 11:27:43 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ograni¢enom odgovornoséu BIGOVA BAY.

Odredbama ¢lana 319 preciziran je naéin registracije u CRPS. Stavom 1 ovog clana je
predvideno da se registracija u CRPS vrii na osnovu registracione prijave ili po sluzbenoj
duinosti. Odredbama ¢lana 320 predvideno je dostavijanje registracione prijave i pratede
dokumentacije. Odredbama &lana 321 ureduje se postupak registracije u CRPS. Istim clanom,
stav 4 su precizirani slu¢ajevi kada nadleZni organ za registraciju odbija prijavu za registraciju i
to: ako su podaci unijeti v registracionu prijavu nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavljena
kompletna dokumentacija, ako je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik obavljanja
privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban uslov za odbijanje zahtjeva za registraciju
propisan drugim zakonom.

Odredbama ¢&lana 323 propisano je da nadleini organ za registraciju obezbjeduje da podaci
registrovani u CRPS budu istovjetni sa podacima iz registracione prijave. Lica koja zakljuéuju
pravne poslove sa registrovanim privrednim drustvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja
tacnosti podataka sadrzanih u registru za njihove potrebe. Rjesavajuéi po predmetnoj prijavi,
obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odluéenc je kao u dispozitivu rjesenja.
Visina naplacene naknade za registg‘aci];}'f:g-:repisana je €lanom 322 Zakona o privrednim
drudtvima ("Sl.list CG", br. 065/20).

Pravna pouka:

Protiv ovog rieenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema Rjefenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju S Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist ratuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa. Zalba ne odlae izvrienje Rjeenja.
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA ‘
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

U Podgorici, dana 20.11.2020

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

Dana 20.11.2020, pod registarskim brojem 5-0296201/016 CRPS u Podgorici upisao je
sliedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU,
PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA BAY" D.0.0O. KOTOR. Odlukom i
Statutom od 20.11.2020. godine imenuje se ovlascéeni zastupnik Bojana Jeémenica i
vr§i se promjena ograni¢enja izvrSnom direktoru. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

Nacelnica




CRNA GORA

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta; 304014

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je LARA DEDIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograni¢enom
odgovorno$cu — DOO - BIGOVA BAY - DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU iz KOTOR,
registarski broj:50296201 sa sljededim prilozima: ‘

Odluka o imenovanju ovladéenog zastupnika
Odluka o promjeni ovlaséenja izvrinom direktoru
Uvjerenje

Kopija liéne karte

Dokaz o upladenoj naknadi za objavljivanje podataka u "Slufbenom listu Crne Gore"
Dokaz o uplacenoj naknadi za upis u CRPS

Punomogje

Qbrazac
Statut drustva

Datum prijema dokumentacije: 20.11.2020. god.

Podnosilac prijave ' Dokument primio/la

Nemanja Durovic,

M.P.

Upulstva za pradenje prijave: Prijava se mole pratiti putem sajta www.crps.me adabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena palja unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZL.
Ukoliko je prikazan status OBRABEN rjesenje se moZe preuzeti. Broj kontakt tefefona CRPS-a: +38220230858.




IZVOD I1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

B

PIB: 02462893 . (" .7 . ' " /. Datum promjene podataka: 21.11.2016.

\ - - R ~

Registarski broj . 5 - 0296201 / 015, ) Datum registracije: 15.05.2006.

DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA
BAY" D.0.0. KOTOR

Broj vazece registracije: /015

Skraceni naziv: BIGOVA BAY

Telefon:

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 08.05.2006.

Datum donosenja Statuta: 08.05.2006. Datum promjene Statuta: 19.05.2016.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: .
Adresa za prijem sluzhene poste: STARI GRAD 301 KOTOR
Adresa sjedista: STAR! GRAD 301 KOTOR
Preteina djelatnost: 6810 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 1.000,00Euro (Nov&ani 1.000,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

OSNIVACI:

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD HE 355045 KIPAR

Uloga: QOsnivac

Udio: 100% Adresa: THASOU 3, DADLAW HOUSE NIKOZUA

1/2




LICA U DRUSTVU:
BRANKA LAZAREVIC (

Ovlasdcenja u prometu: Neograni¢eno ( ) ~ (
Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO { )

BRANKA LAZAREVI(

uiusu. SYITG

e 0

. Neograniceno ( )

INACNO ( ) pr)

lzdato: 20.11.2020 godine u 11:25h MP ‘Nacelnica

. Qvlaséenja u pro S
eenia P C
Ovlaséen da djeluje: P

Slobodanka Nedovié
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. Obrazac1l
Registraciona prijava privrednih subjekata i ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti

- - - —— — — e . ~
' 1, PODNOSILAC PRIJAVE!

‘ Prijavu podnosi: | 1.1. Zastupnik ' B ' 1.2. Punomotnik ] || 1.3. Prokurista |
| 1.1.1. JmB? El.ﬁ.Driava

1.1.3.Ime | Lara 51.1.4. Pr‘;z-i;e“ Dedit
| 1.1.6.D lica [ 1.1.7.Mjesto B

i 1.1.8.Telefon

1.1.10.Ulicai broj '/ y—

2. VRSTA REGISTRACUE u CRPS

2.1. Qsnivanje

2.2. Promijena

2.3, Brisanje

[ 2.4. Rezervacija
naziva

-

3. REGISTRACUA U DRUGIM REGISTRIMA

3.1, Registar poreskih obveznika

5

3.2. Registar obveznika na dodatnu vrijednost

3.3. Carinski registar

3.4. Registar uprave za inspekcijske posiove {tridna inspekcija)

3.5. Opétinski organ uprave nadlefan za poslove privrede

3.6. Registar stanovnika

4. OSNOVNI PODACI O SUBJEKTU KOJI JE PREDMET REGISTRACIJE

Oblik organizovanja _
x | oo | | PREDUZETNIK AD KD | o USTANOVA [ ZADRUGA
KOOPERATIVA [ NVO 0IO STRANOG DRUSTVA INVESTICIONI FOND OSTALO i

.4.1. Puni naziv druftva

| Bigova Bay d.o.0. Kotor PIB 02462893

4.2, Skraceni naziv

 4.3. Alternativni naziv / trgovalki naziv
' pod kojim se obavlja djelatnost’

| 4.4, Broj Riekenja za rezervisani naziv

| 4.5. ADRESA UPRAVE — SIEDISTA DRUSTVA

4.5.1, Driava

4.5.2. Opitina

'4.5.3. Mjesto;

| 4.5.4, Ulica i broj:

[ 4.6. ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE POSTE

| 4.6.1. Driava

4.6.2. Opitina

|| 4.6.3. Miesto: '

- 4.6.4. Ulica | broj:

" 4.7. ADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANIA

i 4.7.1. Driava

4.7.2. Opitina

| 4.7.3. Mjesto:

4.7.4. Ulicaibroj

3 Obavezno za sveo bllke privrednih subjekata

*za strano flzitka fice unijetl broj pasola ifi drugog Identifikaclonog dokumenta | driavu zdavanja

30bavernoc za preduzetnike/dio stranog drultva
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4.8 XONTAKT - =~ . . T B

2.8.1. Telefon/fax: +382

4.8.2. E-mail i internet strana WWW,

‘4.9, PRETEINA DIELATNOST ~~ | . ———

[ 1]

i

Pod krivinom | materijoinom odgovorno$tiu izjavijujem da su podaci novedeni u prijovi taéni { potpuni

r
Potpis podnosioca / ovlaiéenog lica: (7%/?%% Datum podnosenja prijave 20, - 2020
v Ll

Uputstvo za popunjavanje jedinstvene prijave za registraciju privrednih subjekata i ostalih oblika obavijanja privredne

4,

djelatnosti

Podnosilac prijave - U ovu rubriku se oznagava sa znakom “X” preko koga se prijava podnosi. {1.1 zastupnika, 1.2

punomoénika, 1.3 prokuriste Drudtva)

1.1.1. U ovu rubriku unosi se jedinstveni mati¢ni broj gradanina (JMB), i/ili broj paso3a ili drugog
identifikacionog dokumenta za strano fizicko lice.

1.1.2. 1.1.3. 1.1.4.1.1.5.1.1.6.1.1.7.1.1.8 1.1.10§ 1.1.1.9. 1.1.10. U ove rubrike se unosi drZava, ime i prezime
podnosioca prijave kao i podaci o prebivalidtu, (D podnosioca prijave, mjesto prebivalidtva odnosno
boraviita podnosioca prijave, broj telefona, e-mail i ulica i broj podnosioca dokumentacije.

Vrsta registracije u CRPS — Polje 2.1. se oznagava sa znakom “X” ukoliko se radi o registraciji osnivanja privrednog
subjekta. Polje 2.2. se oznatava sa znakom “X” ukoliko se radi o promjenama bilo kojih podataka u druitvu a koje
se registruje kod CRPS-a. Polje 2.3. se oznatava sa znakom “X” ukoliko dolazi do postupka: likvidacije drustva,
transformacije, restrukturiranja i/ili brisanja privrednog subjekta il preduzetnika. Polje 2.4. se oznatava znakom
“X” ukoliko se radi o registraciji rezervacije naziva privrednog subjekta kod CRPS-a.

Registracija u drugim registrima = Znakom “X” oznatiti prazno polje ispred naziva registra u koji drustvo Zeli da
se upite odnosno registruje 3.1. registar poreskih obaveznika,, 3.2. registar obeveznika na dodatu vrijednost, 3.3.
carinski registar, 3.4. registar uprave za inspekcijske poslove {trki3na inspekcija), 3.5. opdtinski organ nadleian za
poslove privrede ili 3.6. registar stanovnika

Osnovni podaci o subjektu koji je predmet registracije — znakom “X” oznatiti oblik organizovanja predmetnog
subjekta za koji se dokumentacija podnosi.

“Sifrarnik djelatnosti dostupan na $alteru CRPS-a
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4.1 Puni naziv durtva - U ovu rubriku se upisuje naziv privrednog dru$tva odnosno ime pod kojim drudtvo
posluje.

4.2, Skraéeni naziv — U ovu rubriku se upisuje skraceni naziv drudtva. Privredno drudtvo motZe, pored punog
naziva, da koristi skraceni naziv u skladu sa osnivagkim aktom druitva, odnosno statutom. Skraceni naziv mora
da sadr¥i oznaku oblika druftva, kao i pojedine rijedi koje su vec sadrZane u nazivu.

4.3. Alternativni naziv/ trgovaZki naziv pod kojim se obavlja djelatnost- U ovu rubriku se upisuje alternativni
naziv dijela stranog druftva, ako je originalni naziv stranog drustva upotrijeblien od nekog drugog drultva u
Crnoj Gori. Ako preduzetnik ne obavija djelatnost pod svojim ve¢ pod drugim imenom ili nazivom duZan je
upisati to ime ili naziv.

4.4. Broj rjeSenja za rezervisani naziv — U ovu rubriku upisati broj rje3enja CRPS-a kojim je naziv drustva rezervisan.

‘ 4.5, Adresa uprave — sjedi¥ta drudtva — U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi sjediita drustva pravnog lica (driava,
opétina, mjesto, ulica i broj). Sjedite je mjesto iz kojeg se upravlja poslovanjem privrednog drustva ili mjesto u
kojem dru¥tvo trajno obavlja svoju djelatnost, koje je utvrdeno osnivackim aktom ili statutom drudtva i koje je
registrovano u CRPS. Privredno druitvo moie imati samo jedno sjediite.

4.6. Adresa za prijem sluibene poSte - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi za prijem sluibene poite drustva
pravnog lica (driava, opdtina, mjesto, ulica i broj). Dostavijanje pofte privrednom drultvu vrii se na adresu
sjedi3ta ili posebnu adresu za dostavljanje pokte, koja se registruje kod CRPS-a. Privredno dru$tvo mora da ima
adresu za prijem elektronske poite, koja se registruje u CRPS.

4.7. Adresa glavnog mjesta poslovanja ~ Popuniti samo ukoliko se adresa glavnog mjesta poslovanja razlikuje od
adrese sjedita drudtva. Bitno zbog odredivanja nadleinosti podru€ne jedinice Poreske uprave

internet stranica drudtva.

4.9, Prete¥na djelatnost — U ovu rubriku se upisuje preteina djelatnost drudtva, odnosno osnovna djelatnost kojom

|

|

4.8. Kontakt privrednog subjekta — tatke: 4.8.1 | 4.8.2. u ovu rubrike se upisuje broj telefona drustva kao i e-mail i
se drultvo bavi.

Podnosilac, odnosno ovladéeno lice za podnogenje prijave, tatnost | potpunost podataka potvrduje unosom svog
JMB broja, potpisom i upisom datuma podno3enja prijave.

{DODATAK1 - - - _ ]

R RIVREDNISUBIERA I

NASTANAK .

| Osnivanje o - | | spajanje . - . R
Podjela : | Na drugi nalin
5.1. Rok na koji se drudtva osniva (upisati broj mjeseci)

| 5.2. Datum donolenja statuta

5.3. Datum zakljutenja Ugovora ili odluke o dsnivanju

n

5.4. l}kolil{o je subjekat prethodno registrovan/licenciran kod druge

5Po::pun]aw.ra]u osnivall akclonarskog, ortatkog, komanditnog drudtva, drudtva sa ogranifenom odgovornodty, nevladinih organizacifa, ustanova i
zadruga




'd'ri'avne_ir?tit?cij'é'ﬁavesti kod koje

5. 5 Broj R]e!‘,en]a pod kojim je reglstrovan

" 5.5.1. Datum Rje¥enja

|
P
i 6. OBLIK SVOJINE

7 —
Privatna Zadruina

| Dva lli vl§e obllka svo]lne

7.1. Porijekio kapitala

Driavna ‘

Domati Strani | Mjedoviti &
7.2. Podaci 0 osnovnom kapitalu T -
7.2.1. Povetanje 7.2.2. Smanjenje ' -
Osnovnikapital Prije promjene iznos b'i;dmj'ene”. <7 | . Trentitni kapital
| Ukupno {novZani + nenovtani) € € €
nov&ani — iznos € € €
' ) ) | .
] A .
| nenoviani —iznos i € € ! €
_ ; e
"8. NAZIVORGANA UPRAVLJANJA T T T
| 1zvréni direktor Nadzorni odbor
Upravni odbor Skupitina ékEipriara

| Odbor direktora .

Drugo

akcija kod sukcesivnog osmvanja AD

. Broj Rjefenja Komisije za triiSte kapitala kojim se potvrduje uspjelnost postupka ]avne emlsue

smvanja AD

. Broj Rjeienja Komisije za tr¥iite kapitala o evidentiranju osnivatkih akclja u sluéaju slmultanog

]

9. MATIENO DRUSTVO (*obavezno za dio stranog drudtva) -

9.1. Obl_ik organizovanja:

9.2. Registarski broj:

9.3. Matitni broj:

9.4, Naziv matitnog drultva:




49,5, Driava matitnog drustva:

9.6.. Mjesto matitnog drultva:

i .9.7. Datum donolenja statuta:

- 9.8. Datum zaklju¥enja / donoenja ugovora ili
odluke o osnivanju:

10. DRUSTVO ZA UPRAVLIANIE FONDOM (*obavezno za investicieni fond)

MB drudtva:

Naziv druftva:
11. FINANSUSKA DOKUMENTA T - R S

| Vrsta dokumenta ! Bilans stanja
' ' |
‘ ‘ | Bilans uspjeha

Druga vrsta iskaza (upisati vrstu)

Godina dokumenta

Pod krivitnom | materijolnom odgovorno$éu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi talni i potpuni.

JMB:

Ve
Potpis podnosioca / ovlai¢enog lica: %A’/o%aff

Datum podnodenja prijave ,20 / 7 2220
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- Uputstvo za popunjavanje Dodatka 1: Registracija osnivanja/promjene privredni subjekat

5.REGISTRACUA OSNIVANJA/ PROMJENE-PRIVREDNI SUBJEKAT
Nastanak — Znakom “X” u jednom od ponudenih praznih polja oznatiti nafin na koji druftvo nastaje (osnivanjem, spajanjem,
podjelom, na drugi natin)
5.1. Rok na koji se dru¥tvo osniva — u ovo polje upisati podatak da li se drultvo osniva na odredeno ili neodredeno
vrijeme.
5.2. Datum donofenja Statuta — u ovo polje upisati datum kada je dostavljeni statut koji treba da se registruje usvojen
ili donegen.

5.3. Datum zakljugenja Ugovora ili odluke o osnivanju- u ovu rubriku se upisuje datum dono3enja odluke ili ugovora o
osnivanju koji treba da se registruje kod CRPS-a.

5.4, Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran kod druge driavne institucije navesti od koje = U ovu
rubriku se upisuje naziv Intitucije kod koje je privredni subjekat registrovan/licenciran ukoliko mu je dobijanje
navedenog Rjedenja/licence uslov za registraciju u CRPS-a. Ukoliko nije preskoiti polje.

5.5. Broj Rje¥enja pod kojim je registrovan- U ovu rubriku upisati broj rjedenja Institucije navedene pod tatkom 5.4.

5.5.1.Datum Rjedenja- U ovu rubriku upisati datum rje3enja navedenog u tatki 5.5.

Oblik svojine
" Znakom “X” oznatiti polje da li je oblik svojine privatna, zadruZna, dva ili vife oblika svojine, driavna svojina.

Kapital-7.1, — Porijeklc kapitala — U ovu rubriku se 2nakom “X” oznatava da li je porijeklio kapitala domadi, strani ili mjedoviti.

7.2 Podaci o osnovnom kapitalu — Znakom “X” oznatiti polje 7.2.1. ukoliko se radi o povecanju osnovnog kapitala ili 7.2.2. ukoliko
se radi 0 smanjenju osnovnog kapitala drudtva. U ovu rubriku se unose podaci da li se povecava il smanjuje novZani ili nenovéani
iznos kapitala kao i kapital prije promjene, iznos promjene kapitala | trenutni odnosno ukupni kapital drudtva.

8. Naziv organa upravljanja- Znakom “X” oznatiti organe upravljanja u drudtvu. Ukoliko je opcija drugo, u praznom polju upisati
naziv organa upravljanja.
8.1. U ovu rubriku upisati broj rie3enja Komisije za triiste kapitala kojim se potvrduje uspjesnost postupka javne emisije akcija kod
sukcesivnog osnivanja akcionarskog drustva.
8.2. U ovu rubriku upisati broj rje3enja Komisije za triidte kapitala o evidentiranju osnivakih akeija u shutaju simultanog osnivanja
akcionarskog drudtva.

9. Mati¢no druitvo (obavezno za dio stranog drustva)
9.1. Oblik organizovanja - U ovu rubriku upisati oblik organizovanja mati€nog drustva.
9.2. Registarski broj - U ovu rubriku upisati registarski broj matitnog drudtva.

9.3, Mati¢ni broj — U ovu rubriku upisati broj pod kojim je druitvo registrovano u mati&nom registru. {(MB matitnog drutva)
9.4.;9.5. i 9.6. — U ove rubrike upisati puni naziv mati€nog druitva, driavu | mjesto matitnog drustva.

9.7. U ovu rubriku upisati datum dono$enja poslednjeg registrovanog statuta mati€nog druftva, odnosno datum statuta koji se
prilaZe prilikom osnivanja D5D-a.

9.8, U ovu rubriku se upisuje datum zakljutenja/dono3enja ugovora iti odluke o osnivanju matiénog drudtva.

10. Druftvo za upravljanje fondom (obavezno za investicioni fond) — U ovu rubriku upisati mati¢ni broj kao i naziv drustva koje
upravlja investicionim fondom.

11. Finansijska dokumenta- U ovu rubriku se upisuju podaci o dokumentima koja se prilaiu uz dokumentaciju. Oznatiti znakom |
X" vrstu dokumenata: bilans stanja, bilans uspjeha ili druga vrsta iskaza u tom slutaju upisati vrstu dokumenta kao i datum
|
\

priloenog dokumenta.

Podnosilac, odnosno ovlaiéeno lice za podnosenje prijave, taénost i potpunost podataka potvrduje unosom svom JMB broja,
potpisom i upisom datuma podnoSenja prijave.




"12. LICE U DRUSTVU
| Imenovanje

' Promjena

= —

Prestanak

*za strano flziko lice unijeti brof pasosa

12.2 Naziv / Ime Branka

12.1.M8 / IMB: | ¥2a stpano praving lice unije bro) regisicaclje u matiZnam registry
| .
¥ iDied
| Prezime zarev

| 12.3 Pol

| 12.5. Adresa:

. 12.5.1. Driava Erna Gord

*Driavijanstvo - | lisamoua strane dr¥avijane)

12.5.2, Opitina Keto?

Mijesto:

12.5.3 Ulica i broj Njegodeva 171

*Zanimanje . : [sameo2a Elanove UpIaynog odbora,odbara SIrektora ]

hadron odbota

13. ULOGA: (odabr;tirjg:!mi od ponudenih)

Osniva [E [ lavednl direktor-
¢lan DOO Direktor
 Ortak Predsjednik organa upravijanja
| Komanditor Clan nadzornog odbora
| Komplementar | Clan odbora direktora
| Zadrugar Clan upravnog odbora
| Preduzetnik j Clan odbora 22 reviziju
Poslovoda | Sekretar drudtva
Prokurista Ovlaieni zastupnik
Revizor - Lice koje predstavija podruinicu
Likvidator, ' Lice koje odgovara
Drugo (*upisstl aks je drugatije od ponudenag) ] _
13.1. UDIO (*Popuniti ukoliko Je odabrana uloga osnlvat i"‘é_‘ B

13.2.Oviad¢enjauprometd | | Neogranitena

¥ [Ograntters

Ea.platanja preko 10.000,00 EUR {slovima!
] esethiljada eura)l pred uz!man—

.-
N

*Uniljeti opls ogranitenja

financiiski efektl prevaziiaze naveden) Znos
Fotiebna ]g,_sgilagﬁost Tfednog od oviatlenin
Esturmi @'

;
|
13.3. Ovia3¢en da djeluje Pojedinatne

B | Kolektivno

 Clanovima organa upravljanje

. N

SUplsati sa kim, ako je kotektivn

Sekretarom druitva

; Direktorom drultva

E 1ll jednim od ovla¥¢enlh zastupnikd

~ saglasnost sa.imenovanjem .’

-
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2 LCEUDRUSTVU  [Ej ’ T " T
1 [ imenovanje Promjena Prestanak
" Srane Fks (R GATe T brol Pasels
12.17mg] e e S B SRR
! e
' 12.2 Naziv/Ime | Bojand — L ladonasled
12,3 Bp! “Mugki : |'2én'sT<i
12.5EA IS = — !
12.5.1/Drfava
12;5270pktina
12.5.3.0lica 1 b
13.ULOGA oL
[ osnivat Tavrdol direktor
'Ciappo0 ' Direktor
| Ortak Preds]edniK organa upravljanja
Komanditor " Tlan nadzornog odbora
| Komplementar " Clan odbora direktora
[ 2adriigar ' Elan upravpog odbora
| Preduzetnik | | €lan odbora xa revialjy
' Poslovoda | Sekretar drujtva
Prokurista i | Oviaienizastuppik
- Revizor [ Lice koje predstaylja podruinicy !
| Likvidator | Lice koje odgovara '
Drigo,{*uptsat] ako Je drugatije od ponudenag) o
13.17 UDIO_{*Popuniti ukolika je odabrana uloga osnivat | % o
13, 2/ OvlaStenja u prometu Iﬂe,Okr.an!Eena X | Ogranifena [ Eaplacaniz preko 10.000,00 £
; . . esetehlljada eura) | preduzimanje
I 1]a L T & !I;i; .0 I;EF’IEE!
*Unijed opls ogranken]s 3 T TS
! . @ 11jednog od preostalih ov
i;;;;‘;g&@;_égp da djeluje Pojedinaéno | E [ Kolektivno  Clangyima,organa upravijanja
' ) ! | |
! *Uplsatt sa kim, ako Je kolektivno ' Sekretarom drudtva '
(X | Direktorom drutva ‘
w20 Jednim od oviatéenih’zastupni
"+ Saglasnost sa imenovanjem ~ _ ) ]
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14, Podaci o vlasniStvu nad akcijama i udjelima u_drugim drustvima registrovanim u Crnoj Gori

14.1. Da li lice ima uZeZ¢e preko 30% u kapitalu privrednog dru$tva nad kojim je otvoren stetaj ili postupak likvidacije, koje ne lxmiruje
poreske obaveze, odnosno &iji su rafuni blokiran! u postupku prinudne naplate?

14.2. Koje Je to dru¥tvo/druttva (upisati naziv i Pib)

14.3. Da i lice ima uZesée preko 30% nad akcljama u akclonarskim dru$tvima registrovanim na teritoriji Crne Gore?

14.4, Koje je to druitva/drudtva (upisati naziv i Pib)

12. Lice u drustvu - upisati znak ,x“ u neko od ponudenih polja u zavisnosti da li se lice po prvi put imenuje u drudtvu ili
mu se mijenja neki ve¢ registrovani podatak ili mu prestaje funkcija na koju je imenovano.

12.1 MB/JMB — u ovo polje upisati IMB ili jedan od podataka navedenih pod znakom ,** u nastavku reda. Za rezidentno
{domate) fizitko lice upisati jedinstveni mati&ni broj gradanina. Za rezidentno pravno lice upisati mati¢ni broj (PIB)
drutva. Za nerezidentna (strana) fizicka lica upisati broj paso3a ili ID broj sa drugog vaieleg dokumenta. Za strano pravno
fice upisati broj registracije tog drudtva u matitnom registru.

12.2 Naziv/ Ime - upisati puni naziv pravnog ili ime fizickog lica; Prezime - upisati prezime fizitkog lica.
12.3 Pol - oznatiti znakom ,X* u odgovarajuée polje u zavisnosti od pola, muski/Zenski.
12.4. Datum rodenja u prazno polje upisati datum rodenja.

12.5,12.5.112.5.2. 12.5.3. Adresa — U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi fizitkog lica, prebivaliita za domace fizitko
lice ili podaci o adresi boravita za strano fizicko lice (drzava,opitina mjesto,ulica | broj, drzavljanstvo za strana fizicka lica
kao | zanimanje ukoliko je rije€ o €lanovima upravnog odbora, odbora direktora | nadzornog odbora)

13. ULOGA Znakom ,x* oznatiti uloge koje lice ima u privrednom subjektu.
13.1 UDIO za osniva&a upisati procentualni vlasnitki udio u osnovnom kapitalu drustva.

13.20vlaiéenja u prometu Znakom ,x“ oznatiti jedno od ponudenih opcija. Ukoliko su ovla3¢enja ogranitena upisati opis
ogranienja u prazno polje.

13.3 Ovlaéten da djeluje Znakom ,x" oznatiti jedno od ponudenih polja. Ukoliko je lice ovlai¢eno da djeluje kolektivno,
oznatiti da li je oviadéen da djeluje sa &lanovima organa upravljanja, sekretarom druétva, direktorom drustva, a ako je
drugatije od ponudenog u prazno polje upisati sa kim.

U polje , Saglasnost sa imenovanjem” svojeruno se potpisuje lice koje se imenuije ili mu se mijenja obim ovladéenja.
] ] ]




14.Podaci o vlasni¥tvu nad akcijama i udjelima u drugim drustvima registrovanim u Crnoj Gori

14.1. Da li lice ima u&eS¢e preko 30% u kapitalu privrednog drudtva nad kojim je otvoren stetaj ili postupak likvidacije,
koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosna &iji su racuni blokirani u postupku prinudne naplate? Potrebno je upisati
podatak ,da” ili ,ne”.

14.2. Koje je to drustvo/drustva
Potrebno je upisati naziv i Pib druitva/ druitava

14.3. Da li lice ima u&e¥¢e preko 30% nad akcijama u akcionarskim drudtvima registrovanim na teritoriji Crne Gore?
Potrebno je upisati podatak ,da” ili , ne®. h

14.4. Koje je to drudtvo/druitva

Potrebno je upisati naziv i Pib drudtva/ drudtava
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14. PODRUZNICA

Osnivanje

! i Promjena

B_ri.sa-n]e' o

aziv

| 14.2.1. Dr¥ava

| 14.2.2. Opstina

;Mjesto: ‘ o '

14.2.3 Ulica i broj:

14. PODRUINICA

i Osnivanje

Prom}ena

Brisanje

! 1@ ; ggLv'

| TARNAdELT,

14.2.1. Driava

| 14.2.2. Opitina
ot

14.2.3 Ulica i broj:.

PODRUZINICA-

Osnivanje

| Promjena

Brisanje

TR

T4t ¥Rdresa;

| 14.2.1. Dr¥ava

14.2.2. Opitina

Mjesto:

14.2.3 Ulica i broj:




{1) 14. Produinica - Privredna drustva mogu obavljati svoju djelatnost i preko podruénica. Podruinica je posebna
organizaciona cjelina drustva bez svojstva pravnog lica, koja obavlja djelatnost van sjedita privrednog drustva.

Znakom “X” oznatiti da li se radi o osnivanju podruZnice, promjeni u istoj ili brisanju.

14.1 Naziv- U prazno polje upisati naziv produlnice. Podrufnica u pravnhom prometu istupa pod nazivom
privrednog drustva &iji je dio, a uz naziv privrednog drutva naziv podruZnice mora sadriati sjedite podruZnice i

oznaku da je podruinica.

14.2 (14.2.1.,14.2.2,,14.2.3.) U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi produZnice {(drZava, optina, mjesto, ulica i

broj).




[DODATAK 2

N LD

;g,m.mm RIVREDNOG SUEJEKTA

WL

| NaEin prestanka

 Likvidaclja -

Brisanje "’

15.1, IKVIDACUA’

15.1.1 Vrsta likvidacije

R
e

I

l| Dobrovoljna Iikvidaci]a

15.1.2. Sa imovinom -

‘ Dobrovoljna likvidacija po skratenom postupku B

T

npos T

v et
e
« o

|L Da

1[ ne

ERE TR

15.1.3. Datum pokretanja postupka’

15,14. Datum odluke '

15.2. BRISANJE'

-

15.2.1. Razlog prestanka

| Spajanjem

Podjelom .

Na sopg‘ltvenl nadin

15.2.2. Datum prestanka / odluke

15.2.3. Naziv donosioca rjedenja

15.2. 4, Broj rjeSenja.

15.2.5, Datum rjeenja’

JMB:

Pod krivitnom i materijalnom odgovorno$du izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni

Potpis podnosioca / ovladéenog lica:

Datum podno3enja prijave

o f et
7

20 77

2222

Dan

Mjesec

Godina

¢ Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka likvidacija
Yobavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje

12
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DODATAK 2

15, Prestanak privrednog subjekta

Nad&in prestanka- U prazno polje znakom “X” oznaéiti da li se drustvo prestaje da postoji likvidacijom ili brisanjem.

15.1. Likvidacija

15.2.1 Vrsta likvidacije - U prazno polje znakom X oznaiti da }i se drustvo bride po postupku dobrovoljne likvidacije ili
dobrovoljne likvidacije po skratenom postupku. '

15.1.2. Sa imovinom — Znakom “X” oznatiti da li dru$tvo odgovara sa ifi bez imovine. Imovinu drustva Cine svojina i druga
imovinska prava koja predstavljaju uloge njegovih &lanova i imovina koju je drustvo steklo poslovanjem.

15.1.3. Datum pokretanja postupka — U ovu rubriku upisati datum pokretanja postupka likvidacije .
15.1.4. Datum odluke- U ovu rubriku upisati datum odluke o pokretanju postupka likvidacije.

15.2. Brisanje

15.2.1. Razlog prestanka — Oznatiti znakom “X” prazno polje u zavisnosti od razloga prestanka (spajahje, podjela ili na
sopstveni natin)

15.2.2.2 Datum prestanka/odluke — U ovu rubriku upisuje se datum prestanka odnosno datum dono3enja odluke o
brisanju.

15.2.3. Naziv donosloca rje¥enja — U ovu rubriku se upisuje naziv donosioca Rje3enja o brisanju.
15.2.4. Broj Rjesenja- U ovu rubriku se upisuje broj Rjesenja o brisanju

15.2.5. U ovo polje upisuje se datum donoZenja rjeSenja o brisanju navedenog u tacki 15.2.4.

Podnosilac, odnosno ovladéeno lice za podno3enje prijave, tainost i potpunost podataka potvrduje unosom svog
JMB broja, potpisom i upisom datuma podnoienja prijave,

13
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KIPARSKA REPUBLIKA
HE 355045

MINISTARSTVO ZA ENERGETIKU, PRIVREDU [ INDUSTRIIU
ODJELJENJE MATICARA ZA REGISTRACIJU KOMPANUJA
| ZVANICNOG LIKVIDATORA
NIKOZIJA

23. septembar 2020. godine

UVIERENJE

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

Ovim potvrdujemo da se, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeljenju, registrovano sjediste
Kompanije nalazi na sljedecoj adresi:

Boumpoulinas, 11
1. sprat
1060 Nikozija, Kipar

Matiéar za registraciju kompanija
Georgios Triftarides

/Svojerucni potpis/



APOSTIL
Hatka konvencija od 5. oktobra 1961. godine

1. Drzava: Kipar
Ovaj javni dokument

2. koji potpisuje: Georgios Triftanides
3. usvojstvu: mati¢ara za registraciju kompanija

4. sadrzi tambilj/pecat: Odjeljenja matidara za registraciju kompanija i zvani¢nog likvidatora
-Ministarstvo za energetiku, privredu 1 industriju

Ovjeren
u: Ministarstvu pravde i javnog reda i mira - Apostil
dana: 25.09.2020. ‘
od strane: Ellada Demosthenous 3
pod brojem: NIC MJPO-NIC 000071447/2020
. Petat/Stambilj: /Zvaniéni pedat Ministarstva pravde i javnog reda i mira/
0. Potpis:

= 0% 0w

/svojeruéni potpis/

Po ovla¥éenju drZavnog sekretara u Ministarstvu pravde 1 javnog reda i mira

62880017
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. Jasiia Bulatovié
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KIPARSKA REPUBLIKA
HE 355045

ZAKON O PRIVREDNIM DRUSTVIMA, POGLAVLJE 113
Odjeljak 15(1)

RJESENJE O REGISTRACUJI

OVIM POTVRDUJEMO da je drustvo

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

na dana$nji dan osnovano kao drustvo s ograni¢enom odgovornod¢u u skladu sa Zakonom o
privrednim drustvima, poglavlje 113.

Navedene podatke potvrdujem svojim pe¢atom i potpisom u Nikoziji, na dan 26. aprila 2016.
godine

Mati¢ar za registraciju kompanija

OVIJERENI PREVOD

CHRISTINA IOANNOU /svojeruéni potpis/ -

u ime maticara za registraciju kompanija

2. septembar 2020. godine
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KIPARSKA REPUBLIKA
HE 355045
MINISTARSTVO ZA ENERGETIKU, PRIVREDU 1 INDUSTRIJU
ODJELJENJE MATICARA ZA REGISTRACIJU KOMPANIJA
1 ZVANICNOG LIKVIDATORA
NIKOZIJA
25. avgust 2020. godine

UVJERENJE
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

Ovim potvrdujemo da, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeljenju, sljedeca lica postupaju u
svojstvu akcionara u dru$tvu:

Imena i adrese: Klasa (vrijednost) Br. akcija
HAIM RAMON

Haprachim, 11/36 KLASA A (1.00 EURQO) 800
Ramat Hasharon, 4723125, Izrael KLASA B (1.00 EURO) - 1200

Uime matiéara za kompanije
Andri M. Georgiou '
/svojerucni potpis/

s
LESHK,
BT NSl Yo
G a - =k A "O?G-‘—l\
g B
i sl P “

Ve ¥

Xl PORS



< Tumad
Jasna Bulatovié
pestavljena u Croj Gori fjesenjem ministra pravde
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KIPARSKA REPUBLIKA

HE 129900
MINISTARSTVO ZA ENERGETIKU, PRIVREDU | INDUSTRIJU

ODIJELJENJE MATICARA ZA REGISTRACHU KOMPANIJA
1 ZVANICNOG LIKVIDATORA
NIKOZIJA

25. avgust 2020. godine
UVJERENJE
BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED

Ovim potvrdujemo da, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeljenju, funkcije direktora i
sekretara u Kompaniji vre niZe imenovana lica:

Direktori Drzavljanstvo
ANTONIOS VONTITSIANOS

GEORGIOS THEODOROU

SeKretar Drzavljanstvo

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED

Uime maticara za‘’kompanije = -
Andri M. Georgiou
/svojerucni potpis/
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KIPARSKA REPUBLIKA
HE 355045
MINISTARSTVO ZA ENERGETIKU, PRIVREDU I INDUSTRIJU
ODJELJENJE MATICARA ZA REGISTRACLIU KOMPANIJA
I ZVANICNOG LIKVIDATORA
NIKOZIJA
25. avgust 2020. godine

UVJERENJE
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

Ovim potvrdujemo da, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeljenju, funkcije direktora i
sekretara u Kompaniji vrie nize imenovana lica:

Direktori Drzaviljanstvo

BIZSERVE INVESTMENTS LIMITED
Boumpoulinas, 11

1. sprat

1060 Nikozija, Kipar

BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED

HAIM RAMON Izrael
Zamjenik direktora Drzavijanstvo
RONIT SOF1 WAISSLER PAZ Izrael
Sekretar I Drravljanstvo’

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED

R

ra za kompanije -

regiou  /svojerudni-potpis/
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Na osnovu €lana 273 Zakona o privrednim drutvima(,,SL. list CG”’, br. 65/20) i glana 45
Statuta Drustva Bigova Bay d.o.o., Kotor, osnivaé Drustva Bigova Bay d.o.o., Kotor donio je.
dana 20.11.2020.g.

ODLUKU

o ogranicenju izvr¥nog direktora i imenovanju i ogranifenju ovlaiéenog zastupnika

Py A 1

1 Ogranidava se Branka Lazarevi¢ iz K

Kotor, Stari grad 302, tako da joj je za placanja PIeKO TU.UUUU EUTE U SIo v ses sy ==
eura) i preduzimanje poslova &iji finansijski efekti prevazilaze navedeni iznos potrebna
saglasnost jednog od ovlad¢enih zastupnika drustva.

II Tmenuje se Bojana Je¢menica iz Kotora, D
za ovlagéenog zastupnika drustva BBI Deve

pla¢anja preko 10.000,00 EUR ( slovima: desethiljada eura) i preduzimanje posiova Ciyl
finansijski efekti prevazilaze navedeni iznos potrebna saglasnost izvrSnog direkotra ili jednog od
ovlagéenih zastupnika drustva.

I Ova odluka stupa na snagu danom donogenja. O nastalim promjenama blagovremeno ¢e se
dostaviti podaci CRPS-u u Podgorici.

Podgorica, 20.11.2020.g Za osnivaca,

b

e
( 77
Po punbmodju
Anja Kraljevié, adv.
ADVOKATSKO ORTACKO DR V0
Durutovic, VoksanodC & Kraljevic:
Podgorica
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Na osnovu €l. 271 i 272 Zakona o privrednim drustvima ("’SLlist CG, br. 65/20) i Odluke
o ogranienju izvrinog direktora i imenovanju i ograni¢enju ovlad€enog zastupnika
Drustva Bigova Bay d.0.0., Kotor od 20.11.2020. godine osnivag Druitva Bigova Bay
d.o.o., Kotor (u daljem tekstu Drustvo), dana 20.11.2020. godine donosi

STATUT

Drustva za proizvodnju, promet i usluge, export-import
Bigova Bay d.o.o Kotor

| OPSTE ODREDBE
Clan 1.

Ovim Statutom Drustva za proizvodnju, promet i usluge, export-import Bigova bay d.0.0
Kotor uredjuje se:

1) naziv drustva;

2) sjedite drustva;

3) preteZna i druge djelatnosti drustva;

4) podatak da je drudtvo osnovano kao druitvo sa ograni¢enom odgovorno3cu i

iznos osnovnog kapitala;

5) uslove i nadin imenovanja izvr§nog direktora;

6) nadin promjene iznosa osnovnog kapitala;

7) lica ovla¥éena za zastupanje drustva, kolektivno ili pojedinaéno;

8) ostale organe drustva, ako ih ima;

8) podatak da se drudtvo osniva na neodredeno vrijeme;

9) postupak za izmjene i dopune statuta;

10) druge odredbe od znataja za rad drutva.

Il FIRMA | SJEDISTE DRUSTVA
Clan 2.
Drustvo ¢e u pravnom prometu sa tre¢im licima poslovati pod firmom:
Drustvo za proizvodnju, promet | usluge, export-import Bigova bay d.o.o Kotor
Skratena oznaka firme glasi:

Bigova bay d.o.o Kotor

Clan 3.

Sjediite Drudtva i adresa za primanje sluibenih pismena je u Kotoru, Stari grad 301.
O promijeni sjediéta i firme odluéuje osnivaé Drustva.
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Il PECAT | STAMBIL DRUSTVA
Clan 4.

Drustvo ima svoj pecat i Stambilj.

Peéat Drudtva je okruglog oblika i sadrZi slijedeci tekst:

Druitvo za proizvodnju, promet i usluge, export-import Bigova bay d.c.o Kotor.

Stambilj Druitva je pravougaonog oblika i sem naziva drustva ima i tekst koji blize
odredjuje njegovu namjenu.

Dru$tvo moZe imati i svoj zadtitni znak, amblem, memorandum i druge oznake firme.
Nadin dono$enja, usvajanja i zastite oznake firme iz prednjeg stava ¢e urediti posebnom
odlukom osnivaé odnosno vlasnik drustva.

IV OSNIVACI DRUSTVA
Clan 5.
Osnivaé Drustva je:
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD, drustvo registrovano u skladu sa zakonima

Republike Kipar , reg. br: HE 355045 i registrovanim sedi$tem u u Thasou 3, Dadlaw House,
1520 Nikozija, Kipar. S

V PREDMET POSLOVANJA
€lan 6.

Drustvo se osniva radi obavljanja slijededih djelatnosti:

01.1 Gajenje jednogodisnjih | dvogodidnjih hiljaka
01.11Gajenje Zita (osim pirinta), leguminoza i uljarica

01.12 Gajenje pirinéa

01.13 Gajenje povréa, bostana, korenastih i krtolastih biljaka
01.14 Gajenje Seterne trske

01.15 Gajenje duvana

01.16 Gajenje biljaka za proizvodnju vlakana

01.19 Gajenje ostalih jednogodisnjih i dvogodidnjih biljaka

‘ ‘ 01.2 Gajenje viSegodiinjih biljaka

‘ 01.21 Gajenje groida

‘ 01.22 Gajenje tropskog i suptropskog voca

01.23 Gajenje agruma

01.24 Gajenje jabutastog i kosticavog voca

01.25 Gajenje ostalog drvenastog, Zbunastog i jezgrastog voéa
01.26 Gajenje uljnih plodova

01.27 Gajenje biljaka za pripremanje napitaka




01.28 Gajenje zatinskog, aromati¢nog i lekovitog bilja
01.29 Gajenje ostalih viSegodi3njih biljaka
| 01.3 Gajenje sadnog materijala
‘ 01.4 Uzgoj Zivotinja
01.41 Uzgoj muznih krava
01.42 Uzgoj drugih goveda i bivola
01.43 Uzgoj konja i drugih kopitara
01.44 Uzgoj kamila i lama
01.45 Uzgoj ovaca i koza
01.46 Uzgoj svinja
01.47 Uzgoj Zivine
01.49 Uzgoj ostalih Zivotinja
01.50 Me3ovita poljoprivredna proizvodnja
03.1 Ribolov
03.11 Morski ribolov
03.12 Slatkovodni ribolov
03.21 Morska akvakultura
03.22 Slatkovodna akvakultura
05.1 Vadjenje kamenog uglja
05.10 Vadjenje kamenog uglja
05.20 Vadjenje lignita i mrkog uglja
06.10 Vadjenje sirove nafte
06.20 Vadjenje prirodnog gasa
07.10 Vadjenje ruda gveoida
07.21 Vadjenje ruda uranijuma i torijuma
07.29 Vadjenje ruda obojenih metala
08.11 Vadjenje gradevinskog i ukrasnog kamena, kreénjaka, sirovog gipsa, krede i Skriljca
08.12 Vadijenje §ljunka, peska, gline i kaolina
08.91 Vadjenje minerala, proizvodnja mineralnih dubriva i hemikalija
08.92 Vadjenje treseta
08.93 Vadjenje soli
08.99 Ostalo vadjenje ruda i kamena
| 09.10 UsluZne delatnosti u vezi sa vadjenjem nafte i gasa
09.90 UsluZine delatnosti u vezi sa vadjenjem ostalih ruda i kamena
10.11 Prerada i konzervisanje mesa
10.12 Prerada i konzervisanje Zivinskog mesa
10.13 Proizvodnja mesnih preradevina
10.20 Prerada i konzervisanje ribe, ljuskara i mekuiaca
10.31 Prerada i konzervisanje krompira
| 10.32 Proizvodnja sokova od voca i povréa
10.39 Ostala prerada i konzervisanje voda i povréa
10.41 Proizvodnja ulja i masti
10.42 Proizvednja margarina i sli¢nih jestivih masti
10.51 Prerada mleka i proizvodnja sireva
10.52 Proizvodnja sladoleda
10.61 Proizvodnja mlinskih proizvoda
10.62 Proizvednja skroba i skrobnih proizvoda
10.71 Proizvodnja hleba, sveieg pecivai kolata
10.72 Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog peciva i kolada
10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca i sliénih proizvoda od bragna
10.81 Proizvodnja Sedera
10.82 Proizvodnja kakaoa, ¢okolade i konditorskih proizvoda
10.83 Prerada &aja i kafe




10.84 Proizvodnja zadina i drugih dodataka hrani

10.85 Proizvodnja gotovih jela

10.86 Proizvodnja homogenizovanih hranljivib preparata i dijetetske hrane
10.89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda

10.91 Proizvodnja gotove hrane za domace Zivotinje

10.92 Proizvodnja gotove hrane za kuéne ljubimce

11.01 Destilacija, preéiséavanje i mesanje pica

11.02 Proizvodnja vina od groida

11.03 Proizvodnja pica i ostalih voénih vina

11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih fermentisanih pica

11.05 Proizvodnja piva

11.06 Proizvodnja slada

11.07 Proizvodnja osveZavajucih pica, mineralne vode i ostale fladirane vode
12.00 Proizvednja duvanskih proizvoda

13.10 Priprema i predenje tekstilnih vlakana

13.20 Proizvodnja tkanina

13.30 Dovriavanje tekstila

13.9 Proizvodnja ostalog tekstila

13.91 Proizvodnja pletenih i kukicanth materijala

13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odeée

13.93 Proizvodnja tepiha i prekrivada za pod

13.94 Proizvodnja uzadi, kanapa, pletenica i mreia

13.95 Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od njega, osim odede
13.96 Proizvodnja ostalog tehnickog i industrijskog tekstila

13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta

14.11 Proizvodnja koZne odede

14,12 Proizvodnja radne odece

14.13 Proizvodnja ostale odede

14.14 Proizvodnja rublja

14,19 Proizvodnja ostalih odevnih predmeta i pribora

14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna

14.31 Proizvodnja pletenih i kukicanih ¢arapa

14.39 Proizvodnja ostale pletene i kuki¢ane odede

15.11 Stavijenje i dorada koie; dorada i bojenje krzna

15.12 Proizvodnja putnih i ruénih torbi i sl., saragkih proizvoda i kaiseva
15.20 Proizvodnja obude ‘

16.10 Rezanje i obrada drveta

16.21 Proizvodnja furnira i plofa od drveta

16.22 Proizvodnja parketa

" 16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata -

16.24 Proizvodnja drvne ambalaZe

16.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruca

17.11 Proizvodnja vlakana celuloze

17.12 Proizvodnja papira i kartona

17.21 Proizvodnja talasastog papira i kartona i ambalaZe od papira i kartona
17.22 Proizvodnja predmeta od papira za li¢nu upotrebu i upotrebu u domaéinstvu’
17.23 Proizvodnja kancelarijskih predmeta od papira

17.24 Proizvodnja tapeta

17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona

18.1 Stampanje i Stamparske usluge

18.11 Stampanje novina

18.12 Ostalo Stampanje

18.13 Usluge pripreme za Stampu




18.14 Knjigovezalke i srodne usluge
18.20 Umnoiavanje snimljenih zapisa
19.10 Proizvodnija produkata koksovanja
19.20 Proizvodnja derivata nafte
20.11 Proizvodnja industrijskih gasova
20.12 Proizvodnja sredstava za spravljanje boja i pigmenata
20.13 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija
20.14 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija
20.15 Proizvodnja vjedtackih dubriva i azotnih jedinjenja
20.16 Proizvodnja plastiénih masa u primarnim oblicima
20.17 Proizvodnja sintetifkog kauduka u primarnim oblicima
20.20 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu
20.30 Proizvodnja boja, lakova i sliénih premaza, grafickih boja i kitova
20.41 Proizvodnja sapuna i deterdienata, sredstava za ¢iS¢enje i poliranje
20.42 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata
20.51 Proizvodnja eksploziva
20.52 Proizvodnja sredstava za lijepljenje
20.53 Proizvodnja eteriénih ulja
20.59 Protzvodnja ostalih hemijskih proizvoda
20.60 Proizvodnja vjeStackih viakana
22.11 Proizvodnja guma za vozila, protektiranje guma za vozila
22.19 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume
22.21 Proizvodnia ploda, listova, cijevi i profila od plastike
22.22 Proizvodnja ambalaie od plastike
22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo
22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike
23.11 Proizvodnja ravnog stakla
23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla
23.13 Proizvodnja Supljeg stakla
23.14 Proizvodnja staklenih viakana
23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukljutujuéi tehnicke staklene proizvode
23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda :
23.31 Proizvodnja keramitkih ploica i plota
23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i gradevinskih proizvoda od pedene gline
23.41 Proizvodnja keramickih predmeta za domacdinstvo i ukrasnih predmeta
23.42 Proizvodnja sanitarnih keramickih proizvoda
23.43 Proizvodnja i2olatora i izolacionog pribora od keramike
23.44 Proizvodnja ostalih tehniékih proizvoda od keramike
23.49 Proizvodnja ostalib keramiékih proizvoda
23.51 Proizvodnja cementa
23.52 Proizvodnja krefa i gipsa
23.61 Proizvodnja proizvoda od betona namijenjenih za gradevinarstvo
23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa namijenjenih za gradevinarstvo
23.63 Proizvodnja svjeleg betona
23.64 Proizvodnja maitera
23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s vlaknima
23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, gipsa i cementa
23.70 Sjetenje, oblikovanje | obrada kamena
23.91 Proizvodnja brusnih proizvoda
23.99 Proizvodnja ostalih proizvoda od nemetalnih minerala
24.10 Proizvednja sirovog gvoida, gelika i ferolegura
24.20 Proizvodnja &eliénih cijevi, Supljib profila i prikljuaka
* 24.31 Hiadno valjanje Sipki



24.32 Hiadno valjanje pljosnatih proizvoda

24.33 Hladno oblikovanje profila

24.34 Hladno vutenje Zice

24.41 Proizvodnja plemenitih metala

24.42 Proizvodnia aluminijuma

24.43 Proizvodnja olova, cinka i kalaja

24.44 Proizvodnja bakra

24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala

24.46 Proizvodnja nuklearnog goriva

24.51 Livenje gvoida

24.52 Livenje Celika

24.53 Livenje lakih metala

24.54 Livenje ostalih cbojenih metala

25.11 Proizvodnja metalnih konstrukcija i djelova konstrukcija

25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora

25.21 Proizvodnja kotlova i radijatora za centralno grijanje

25,29 Proizvodnja ostalih metalnih cistjerni, rezervoara i kontejnera
25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje
25.40 Proizvodnja oruja i municije

25.50 Kovanje, presovanje, stancovanje i valjanje metala; metalurgija praha
25.61 Obrada i prevlatenje metala

25.62 Masinska obrada metala

25.71 Proizvodnja sjeciva

25.72 Proizvodnja brava i okova

25.73 Proizvodnia alata

25.91 Proizvodnja eliénih buradi i sli¢ne ambalaZe

25.92 Proizvodnja ambalaZe od lakih metala

25.93 Proizvodnja Zi¢anih proizvoda, lanaca i opruga

25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vijéanih ma3inskih proizvoda
25.99 Proizvodnja ostalih metainih proizvoda

26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata

26.12 Proizvodnja stampanih elektronskih plota

26.20 Proizvodnja kompjutera i periferne opreme

26.30 Proizvodnja komunikacione opreme

26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za Siroku potro3nju

26.51 Proizvodnja mjernih, istraZivackih i navigacionih instrumenata i aparata
26.52 Proizvodnja satova

26.60 Proizvodnja opreme za zraéenje, elektromedicinske i elektroterapeutske opreme
26.70 Proizvodnja optikih instrumenata i fotografske opreme

26.80 Proizvodnja magnetnih i optickih nosilaca zapisa

27.11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora
27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju elektri¢ne energije i opreme za upravljanje elektricnom
energijom

27.20 Proizvodnja baterija i akumulatora

27.31 Proizvodnja kablova od optic¢kih vlakana

27.32 Proizvadnja ostalih elektronskih i elektri¢nih provodnika i kablova
27.33 Proizvodnja opreme za povezivanje Zica i kablova

27.40 Proizvodnja opreme za osvjetljenje

27.5 Proizvodnja aparata za domadinstvo

27.51 Proizvodnja elektriénih aparata za domacinstvo

27.52 Proizvodnja neelektri¢nih aparata za domacinstvo

27.90 Proizvodnja ostale elektriéne opreme

28.11 Proizvodnja motora i turbina, osim za letjelice i motorna vozila



28.12 Proizvodnja hidrauli€nih pogonskih uredaja

28.13 Proizvodnja ostalih pumpi | kompresora

28.14 Proizvodnja ostalih slavina i ventila )
28.15 Proizvodnja lezajeva, zup&anika i zupéastih pogonskih elemenata
28.21 Proizvodnja industrijskib pedi i gorionika

28.22 Proizvodnja opreme za podizanje i prenodenje

28.23 Proizvodnja kancelarijskih madina | opreme, osim kompjutera i kompjuterske opreme
28.24 Proizvodnja ruénih pogonskih aparata sa mehanizmima

28.25 Proizvodnja rashladne i ventilacione opreme, osim za domacdinstvo
28.29 Proizvodnja ostalih masdina | aparata op$te namjene

28.30 Proizvodnja madinz za poljoprivredu i 3umarstvo

28.41 Proizvodnja masina za obradu metala

28.49 Proizvodnija ostalih madina-alatki

28.91 Proizvodnja madina za metalurgiju

28.92 Proizvodnja madina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo
28.93 Proizvodnja masina za industriju hrane, pita i duvana

28.94 Proizvodnja masina za industriju tekstila, odjeée i koZe

28.95 Proizvodnja madina za industriju papira i kartona

28.96 Proizvodnja masina za izradu plastike i gume

28.99 Proizvodnja masina za ostale specijalne namjene

29.10 Proizvodnja motornih vozila

29,20 Proizvodnja karoserifa za motorna vozila, prikolice i poluprikolice
29.31 Proizvodnja elektriéne i elektronske opreme za motorna vozila
29,32 Proizvodnja ostalih djelova i dodatne opreme za motorna vozila
30.1 Izgradnja brodova i amaca

30.11 Izgradnja brodova 1 plovnth objekata

30.12 lzrada famaca za sport i razonodu

30.20 Proizvodnja lokomotiva i $inskih vozila

30.30 Proizvodnja vazdudnih | svemirskih letjelica i odgovarajude opreme
30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozila

- 30.91 Proizvodnja motocikala

30.92 Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica

30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme

31.01 Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore
31.02 Proizvodnja kuhinjskog namjestaja

31.03 Proizvodnja madraca

31.09 Proizvodnja ostalog namjestaja

32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta

32.13 Proizvodnja imitacije nakita i srodnih proizvoda
32.20 Proizvodnja muzitkih instrumenata

32.30 Proizvodnja sportske opreme

32.40 Proizvodnja igara i igradaka

32.50 Proizvodnja medicinskih i stomatolo$kih instrumenata i materijala
32.91 Proizvodnja metli i éetki

32.99 Proizvodnja ostalih predmeta

33.11 Popravka metalnih proizvoda

33.12 Popravka masina

33.13 Popravka elektronske i optitke opreme

33.14 Popravka elektritne opreme

33.15 Popravka i odriavanje brodova i éamaca

33.16 Popravka i odriavanje letjelica i svemirskih letjelica
33.17 Popravka | odriavanje druge transportne opreme
33.19 Popravka ostale opreme



33.20 MontaZa industrijskih masina i opreme

35.11 Proizvodnja elektrine energije

35.12 Prenos elektritne energije

35.13 Distribucija elektri¢ne energije

35.14 Trgovina elektritnom energijom

35.21 Proizvodnja gasa

35.22 Distribucija gasovitih goriva gasovodom

35.30 Snabdijevanje parom i klimatizacija

36.00 Sakupljanje, predii¢avanje i distribucija vode

37.00 Uklanjanje otpadnih voda

38.11 Sakupljanje bezopasnog otpada

38.12 Sakupljanje opasnog otpada

38.21 Prerada i odstranjivanje bezopasnog otpada

38.22 Prerada i odstranjivanje opasnog otpada

38.31 Rastavljanje olupina

38.32 Reciklaia sortiranog otpada

39.00 Cidenje Zivotne sredine i druge aktivnosti u vezi sa upravljanjem otpadom
41.10 Razrada gradevinskih projekata

41.20 lzgradnja stambenih i nestambenih zgrada

42.11 Izgradnja puteva i autoputeva

42.12 Izgradnja Zeljezni&kih pruga i podzemnih Zeljeznica

42.13 Izgradnja mostova i tunela

42.21 I2gradnja cjevovoda

42.22 Izgradnja elektriénih i telekomunikacionih vodova

42,91 Izgradnja hidro objekata

42.99 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih

43.11 Rudenje objekata

43.12 Pripremna gradilista

43.13 Ispitivanje terena buenjem i sondiranjem

43.21 Postavljanje elektri¢nih instalacija

43.22 Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih , klimatizacionih sistema i sistema za grijanje
43.29 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu

43.31 Malterisanje

43.32 Ugradnja stolarije

43 .33 Postavijanje podnih i zidnih obloga

43.34 Bojenje i zastakljivanje

43.39 Ostali zavrini radovi

43.91 Krovni radovi

43.99 Ostali nepomenuti specifitni gradevinski radovi

45.11 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima

45.19 Trgovina ostalim motornim vozilima

45.20 Odriavanje i popravka motornih vozila

45.32 Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila

45.40 Trgovina motociklima, djelovima i priborom, odriavanje i popravka maotocikala
46.11 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, Zivotinja, tekstilnih sirovina i poluproizvoda
46,12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemikalija
46.13 Posredovanije u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala

46.14 Posredovanje u prodaji madina, industrijske opreme, brodova'i aviona
46.15 Posredovanje u prodaji namjeitaja, predmeta za domacinstvo i metalne robe
46.16 Posredovanje u prodaji tekstila, odjece, krzna, obude i predmeta od koie
46.17 Posredovanje u prodaji hrane, pica i duvana

46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda

46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda




46.22 Trgovina na veliko cvijeéem | sadnicama

46.23 Trgovina na veliko fivotinjama

46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovrienom i dovrienom kofom

46.3 Trgovina na veliko hranom, pi¢em i duvanom

46.31 Trgovina na veliko voéem i povréem

46.32 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa

46.33 Trgovina na veliko mlijeénim proizvodima, jajima | jestivim uljima i mastima

46.34 Trgovina na veliko pi¢em

46.35 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima

46.36 Trgovina na veliko $eéerom, Eokoladom i slatkidima

46.37 Trgovina na veliko kafom, &ajevima, kakaoom i zainima

46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom, uklju¢ujudi ribe, ljuskare | mekuice

46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi¢em i duvanom

46.4 Trgovina na veliko predmetima za domadinstvo

46.41 Trgovina na veliko tekstilom

46.42 Trgovina na veliko odjedom i abuéom

46.43 Trgovina na veliko elektrilnim aparatima za domaéinstvo

46.44 Trgovina na veliko porculanom, staklenom rabom i sredstvima za Cidcenje

46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmeti¢kim proizvodima

46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima

46.47 Trgovina na veliko namjestajem, tepisima i opremom za osvjetljenje

46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom

46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domadinstvo

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima

46.52 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom

46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i priborom

46.62 Trgovina na veliko alatnim masinama

46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradjevinskim madinama

46.64 Trgovina na veliko madinama za tekstilnu industriju | madinama za 3ivenje i pletenje
46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim namjedtajem

46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim masinama | opremom

46.69 Trgovina na veliko ostalim malinama i opremom

46.71 Trgovina na veliko &vrstim, teénim i gasovitim gorivima i sliénim proizvodima
46,73 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
46.74 Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom 2a grijanje
46.75 Trgovina na veliko hemijskim proizvodima '

46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima

46.77 Trgovina na veliko otpacima i ostacima

46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko

47.11 Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, preteino hranom, pi¢em | duvanom
47.19 Qstala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama

47.2 Trgovina na malo hranom, pi¢em i duvanom u specijalizovanim prodavnicama
47.21 Trgovina na malo voiem i povréem u specijalizovanim prodavnicama

47.22 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavhicama
47.23 Trgovina na malo ribom, ljuskarima i mekuicima u specijalizovanim prodavnicama
47.24 Trgovina na malo hljebom, tjesteninama, kolafima i slatki$ima u specijalizovanim prodavnicama
47.25 Trgovina na malo pi¢ima u specijalizovanim prodavnicama

47.26 Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama

47.29 Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama

47.30 Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama

47.4 Trgovina na malo informaciono-komunikacionom opremorm u specijalizovanim prodavnicama

46.21 Trgovina na veliko itom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za fivotinje




47.41 Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama i softverom u specijalizovanim
prodavnicama

47.42 Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama

47.43 Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama

47.51 Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama

47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim

prodavnicama

47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i podnim oblogama u specijalizovanim prodavnicama
47.54 Trgovina na malo elektri¢nim aparatima za domaéinstvo u specijalizovanim prodavnicama

47.59 Trgovina na malo namjeitajem, opremom za osvjetljenje i ostalim predmetima za domacinstvo u

specijalizovanim prodavnicama

47.61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama

47.62 Trgovina na malo novinama i kancelarijskim materijalom u specijalizovanim prodavnicama
47.63 Trgovina na malo muzickim i video zapisima u specijalizovanim prodavnicama
47.64 Trgovina na malo sportskom apremom u specijalizovanim prodavnicama

47.65 Trgovina na malo igrama i igratkama u specijalizovanim prodavnicama

47.71 Trgovina na malo odje¢om u specijalizovanim prodavnicama

47.72 Trgovina na malo obu¢om i predmetima od koZe u specijalizovanim
prodavnicama

47.74 Trgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagalima u specijalizovanim prodavnicama
47.75 Trgovina na malo kozmetitkim i toaletnim proizvodima u specijalizovanirn prodavnicama
47.76 Trgovina na malo cvijedem, sadnicama, sjiemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i hranom za
kuéne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama

47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama

47.78 Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
47.79 Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama

47.81 Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama
47.82 Trgovina na malo tekstitom, odjeéom i obuéom na tezgama i pijacama

47.89 Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama

47.91 Trgovina na malo posredstvom podte ili preko interneta

47.99 Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgii pijaca

49.10 Zeljeznitki prevoz putnika, medumjesni

49.20 Zeljeznitki prevoz tereta

49.32 Taksli prevoz

49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobraéaju

49.4 Drumski prevoz tereta i usluge preseljenja

49.41 Drumski prevoz tereta

49.42 Usluge preseljenja

49.50 Cjevovodni transport

50.1 Pomorskii priobalni prevoz putnika

50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika

50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta

50.30 Prevoz putnika unutrainjim plovnim putevima

50.40 Prevoz tereta unutradnjim plovnim putevima

51.10 Vazduini prevoz putnika

51.21 Vazduini prevoz tereta

51.22 Vasionski saobradaj

52.10 Skladistenje

52.21 Usluine djelatnosti u kopnenom saobracaju

52.22 Usluine djelatnosti u vodenom saobracaju

52.23 Uslune djelatnosti u vazduinom saobraéaju

52.24 Manipulacija teretom

52.29 Ostale pratece djelatnosti u saobracaju
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53.10 Poltanske aktivnosti

53.20 Ostale poitanske i kurirske aktivnosti

55.10 Hoteli i sliéan smjeitaj

55.20 Odmaralidta i sliéni objekti za kraéi boravak

55.30 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turisticke prikolice
55.90 Ostali smjedtaj

$6.10 Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteljskih objekata

56.21 Ketering ( dostava pripremljene hrane)

56.29 Ostale usluge pripremanja i posluiivanja hrane

56.30 Usluge pripremanja i poslufivanja pi¢a

58.11 Izdavanje knjiga

58.12 Izdavanje imenika i adresara

58.13 lzdavanje novina

5B.14 1zdavanje asopisa i periodiénih izdanja

58.19 Ostala izdavalka djelatnost

58.21 lzdavanje kompjuterskih igara

58.29 Izdavanje ostalih softvera

59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programa

59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video-filmova | televizijskog programa
59.13 Distribucija filmova, video-filmova i televizijskog programa

59.14 Djelatnost prikayivanja filmova

59.20 Snimanje i izdavanje zvutnih zapisa i muzike

60.10 Emitovanje radio-programa

60.20 Proizvodnja i emitovanje televizijskog programa

61.10 Kablovske telekomunikacije

61.20 Betilne telekomunikacije

61.30 Satelitska telekomunikacija

61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti

62.01 Kompjutersko programiranje

62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti Informacione tehnologije

62.03 Upravljanje kompjuterskom opremom

62.09 Ostale ustuge informacione tehnologije

63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija i prufanje aplikativnih usluga i s.
63.12 Usluine internet stranice (web portal)

63.99 Informacione usluine djelatnosti na drugom mjestu nepomenute
68.10 Kupovina i prodaja viastitih nekretnina

68.20 tznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravljanje njima
68.31 Djelatnost agencija za nekretnine

68.32 Upravljanje nekretninama uz naknadu

69.10 Pravni poslovi

69.20 Rafunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi i poresko savjetovanje
70.10 Upravljanje privrednim subjektom

70.2 MenadZerski konsultanski poslovi

70.21 Djelatnost komunikacija i odnosa sa javnoséu

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravljanjem
71.1 Arhitektonske iinZinjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

71.11 Arhitektonska djelatnost

71.12 Ininjerske djelatnosti i tehni¢ko savjetovanje

71.20 Tehnicko ispitivanje i analize

72.11 Istrafivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji

72.19 IstraZivanje i razvoj u ostalim prirodnim i infinjerskim naukama
72.20 Istrativanje i razvoj u drudtvenim i humanistiékim naukama

73.11 Djelatnost reklamnih agencija
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73.12 Medijsko predstavijanje

73.20 Istrativanje triista i ispitivanje javnog mnjenja

74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti

74.20 Fotografske usluge

74.30 Prevodenje i usluge tumada

74.90 Ostale struéne, naucne i tehnicke djelatnosti

77.11 Iznajmijivanje i lizing automobila t lakih motornih vozila

77.12 1znajmljivanje i lizing kamiona

77.2 Iznajmljivanje i lizing predmeta za liénu upotrebu i upotrebu u domacinstvu
77.21 lznajmljivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport

77.22 Iznajmljivanje video-kaseta i kompakt-diskova

77.29 Iznajmljivanje i lizing ostalih predmeta za li€nu upotrebu i upotrebu u domacdinstvu
77.31 Iznajmljivanje i lizing poljoprivrednih maiina i opreme

77.32 1znajmijivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo

77.33 Iznajmljivanie i lizing kancelarijskih masina i kancelarijske opreme (uklju¢ujuéi kompjutere)
77.34 1iznajmljivanje i lizing opreme za vodeni transport

77.35 Iznajmljivanje i lizing opreme za vazdu3ni transport

77.39 Iznajmljivanje i lizing ostalih masina, opreme i materijainih dobara

77.40 Lizing intelektualne svojine i sliénih proizvoda, izuzev autorskih prava

78.10 Djelatnost agencija za zapo$ljavanje

78.20 Djelatnost agencija za privremeno zapo$ljavanje

78.30 Ostalo ustupanje ljudskih resursa

79.11 Djelatnost putnickih agencija

79.12 Djelatnost tur-operatora

79.90 Ostale usluge rezervacije i djelatnosti povezane s njima

~ B0.10 Djelatnost privatnog obezbjedenja

80.20 Usluge sistema obezbjedenja

80.30 Istraine djelatnosti

81.10 Usluge odrZavanja objekata

81.21 Usluge redovnog {is¢enja zgrada

81.22 Usluge ostalog €i¥¢enja zgrada i opreme

82.19 Fotokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska podrika
82.20 Djelatnost pozivnih centara

82.30 Organizovanje sastanaka i sajmova

82.91 Djelatnost agencija za naplatu potraZivanja i kreditnih biroa
82.92 Usluge pakovanja

82.99 Ostale usluZne aktivnosti podrike poslovanju

Osnovna odnosno pretezna djelatnost Druitva je 68.10 Kupovina i prodaja vlastitih

. nekretnina.

Druitvo obavlja sledece poslove spoljnotrgovinskog prometa i prufanja usluga u
spoljnotrgovinskom prometu u okviru registrovane djelatnosti, kao i:

uvoz iizvoz

zastupanjem

posredovanjem u spoljnotrgovinskom prometu

konsignacioni poslovi,

medunarodna Spedicija.

e & ® & »
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Vi OSNIVACKI ULOG

Clan7
Osnivacki ulog Drustva ¢ini ulog njegovog osnivaca u novcu.
Vrijednost osnivackog uloga Drudtva u novcu iznosi 1,000.00 EUR. Osnivacki ulog osnivac
upisuje na slededi nadin:
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD -----+--------1,000,00 EUR.

Clan 8
Osnivaé Drudtva uplacuje osnivacki ulog jednokratno na radun kod Poslovne banke.

Clan 9
Osnivac Drustva nema pravo na povlacenje svog uloga iz Drustva.

Clan 10

Shodno osnivaékom ulogu,osnivaé Drustva raspolaZe sa osnivackim udjelom u Drustvu
na slededi nacin:

1. DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD ...evveveneee 100%.
VIl POVECANIJE | SMANJENJE OSNOVNOG KAPITALA U DRUSTVU

Clan 11

~ Osnivaé donosi odluku o poveéanju ili smanjenju osnovnog kapitala u Drustvu.

Vil PRESTANAK RADA DRUSTVA
Clan 12
Drustvo prestaje sa radom odlukom osnivaca i u drugim sluéajevima predvidjenim
Zakonom. Nakon donoSenja odluke o prestanku rada Drustva sprovodi se postupak
likvidacije kod nadleZnog suda.

IX DOPUNSKE UPLATE U DRUSTVU

Clan 13
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Osnivac Drustva moze donijeti odluku o dopunskim uplatama i visini tih uplata.

X UPRAVLIANJE DRUSTVOM

Clan 14

Drudtvom upravljaju osnivadi Drudtva.Osnivadi Drustva odlucuju o:

‘ s poslovnoj politici Drustva
i * trajnoj postovnoj saradnji i povezivanju sa drugim preduzecima
¢ donosenju investicionih odluka
¢ godisnjem obradunu, izvjestajima i poslovanju Druitva e raspodjeli
| godisnje dobiti i pokricu gubitaka
] ¢ povetanju i smanjenju osnovnog kapitata
| ¢ dopunskim uplatama u Drudtvu
¢ diobu udjela
e zastupanje Drustva u sudskim i drugim postupcima
* statusnim podjelima,promjeni oblika i prestanku Drustva
| e o registraciji poslovne jedinice Drudtva
| ¢ odobrava izbor lica sa posebnim ovlaitenjima i odgovorno3éu u Drudtvu
¢ donosi i mijenja Statut i druga opsta akta u Drustvu.

X1 ZASTUPANIJE DRUSTVA

€lan 15

Drustvo zastupa lzvréni direktor Drustva. Pored izvrinog direktora, Drustvo mogu zastupati i
druga ovlaséena lica, o éemu odlucuje osnival Druitva.

€lan 16

lzvr$ni direktor Drustva ovlad¢en je da:
¢ organizuje i rukovodi procesom rada i teku¢im poslovanjem Drustva
e predlaZe koncepciju poslovne koncepcije Drustva i programe rada Drustva
¢ odlutuje o radnim odnosima u Drustvu
s sprovodi poslovne naloge osnivaa Drustva
¢ ima pravo predlaganja lica sa posebnim ovilad¢enjima i odgovornostima u Dru3tvu
¢ rukovodi Druitvom na zakoniti nadin
e odgovara za zakonito poslovanje Drudtva
o kao i da vr3i sve druge poslove po ovlaéenju osnivaca Druitva.

lzvréni direktor, da bi bio imenovan, mora da ispunjava sljedece uslove: VIl stepen strutne
spreme sa minimum 5 godina radnog iskustva.
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Clan 17
Izvr3ni direktor je oviaiéen za zastupanje Drustva i u poslovima spoljnotrgovinskog

prometa.

Izvréni direktor je ogranicen tako da je za pla¢anja preko 10.000,00 EUR ( slovima:
desethiljada eura) i preduzimanje poslova iji finansijski efekti prevazilaze navedeni
iznos potrebna saglasnost jednog od ovla3¢enih zastupnika drudtva.

XV VRSTA | OBIM ODGOVORNOSTI DRUSTVA
Clan 18

Drustvo za svoje obaveze odgovara svojom cjelokupnom imovinom. Osniva¢ Drustva u
obaveze Drustva odgovara do visine uloZenih sredstava.

XVI OVLASCENJE DRUSTVA U PRAVNOM PROMETU PREMA TRECIM LICIMA
Clan 19

U pravnom prometu sa trecim licima Drustvo ima neograni¢ena ovlascenja, saglasno
Zakonu.
Clan 20

Drudtvo u pravnom prometu sa trecim licima istupa:
- u svoje ime i za svoj racun,
- u svoje ime i za tud racun,
- u tude ime i za tud racun.

XVII STICANJE | RASPODIJELA DOBITI U DRUSTVU I SNOSENIJE RIZIKA
Clan 21

Drustvo stie dobit ostvarujuéi svoje poslovanje u okviru djelatnosti utvrdjene ovim
statutom. Osnivaci DruStva sti¢u i rasporedjuju dobit i snose rizik u skladu sa svojim
udjelom u Drustvu. :

€lan 22

Neto dobit Drustva formira se poslije podmirenja svih zakonskih i poslovnih obaveza
Drustva.

XVIil PRAVA,OBAVEZE | ODGOVORNOSTI OSNIVACA PREMA DRUSTVU |
DRUSTVA PREMA OSNIVACU
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Osniva¢ Drustva odgovara za poslovanje i obaveze Druétva i stite dobit u Drudtvu
shodno ostvarenim poslovnim rezultatima i cjelokupnoj imovini Drustva. Drustvo je

|

€lan 23
| obavezno da osnivadu isplacuje ostvarenu godidnju dobit.
|

XIX ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Drustvo obezbedjuje svim zaposlenima primjenu standarda iz oblasti zaStite Zivotne
sredine u skladu sa pozitivnim propisima.

XX PRESTANAK DRUSTVA | CLANSTVA U DRUSTVU
Clan 25

" Druftvo prestaje na osnovu odluke osnivaca i u drugim slufajevima predvidjenim
Zakonom. O pristupanju novih &anova Drustva odlucuju osnivaci Drustva.

€lan 26

Clan 24
\
\
\
Osniva¢ Drudtva moZe vriiti izmjene i dopune statuta.

XX| ZAVRSNE ODREDBE

Clan 27

Subjekata Podgorica.

U Podgorici, dana 20.11.2020. godine Za osnivaca:

Ovaj Statut stupa na snagu danom dostavljanja Centralnom Registru Privrednih
|
|

An a Kra\ggﬁﬁﬁ'@b

ADV OKATSKO OR'lA
; Durutodd, iksanoric & Koafjpic
| Podgorica
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- ADVOKATSKO ORTACKO DRU

. .
“ %,

STVO

Ducatovic, Vaksanosc  Kraljevié

" Podgorica ZAMJENICKO PUNOMOCIJE

Kojim ovla$¢ujemo Laru Dedi¢, a

da u naSe ime i za na$ ra¢un moie—prcuqucmxupmmmmmcgm—prmcmjwcnjwm—
za promjene u drudtvu BIGOVA BAY d.o.o. Kotor PIB 02462893 pred CRPS-om.

Podgorica, 20.11.2020.g. AOD Durutovié, Vuksanovi¢&Kraljevié

Anja Kraljevi¢, adv.



dragan.damjanovic
Text Box


PUNOMOCJE

POWER OF ATTORNEY

Kojim ovladéujemo Tamaru Durutovié i/ili

By which we authorize Tamara Duruatovic and/or

Anju Kraljevié, d

|Anja Kraljevic,

l s 10 o a

drustva DLN.RM International Investments
LTD, Boumpoulinas 11, Nikozija, Kipar. HE
355045 kao osnivaca sa 100% udjela u drustvu
Bigova Bay d.o.0., Kotor, Stari grad 301,
matiéni broj 02462893  Bigova Bay d.o.o,,
Kotor, Stari grad 301, mati¢ni broj 02462893
mogu obaviti sve neophodne pravne i druge
radnje (potpisati i ovjeriti odluku o imenovanju
ovlaitenih zastupnika, potpisati i ovjeriti
odluku o ograni¢enju izvrnog direktora i
ovladenih zastupnika, potpisati i ovjeriti statut,
popuniti i predati formular, preuzeti rjeSenje i
dr) vezano za imenovanje ovlaS¢enih
zastupnika i ogranicenje izvrSnog direktora i
ovlad¢enih zastupnika, te da mogu u skladu sa
navedenim izmijeniti statut druStva Bigova Bay
d.o.0., Kotor, sve pred CRPS-om i svim
nadleznim organima.

Ovo punomodje vazi 1 (jednu) godinu od dana
ovjere istog.

for account of company DLN.RM International
Investments LTD, Boumpoulinas 11, Nicosia,
Cyprus, HE 355045 as the founder with 100% of
the shares in company Bigova Bay d.o.o., Kotor,
Stari grad 301, identification number 02462893
Bigova Bay d.0.0.,, Kotor, Stari grad 301,
identification number 02462893 to perform all
necessary legal and other activities ( to sign and
certify decision on appointment of authorized
representatives, to sign and certify decision on
limitation of the executive director and authorized
representatives, to sign and certify the bylaws, to
fill and submit the application, take over the
decision, etc.) related to appointment of
authorized representatives and limitation of
executive director and authorized representatives,
as well as to amend the bylaws of the company
Bigova Bay d.o.0., Kotor in line with the above
said, all before the CRCE in Podgorica and all
other competent bodies

This Power of Attorney is valid for 1 (one) year
from the date of its execution.

Antonios Vontitsiafos

s /
Ovlas¢eni zastupnik
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

Re
Antonios Vontitsianos

Authorized representative of
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

forthe content of this document,

Signed (of seaied) s dzy in my precence by B‘Y\\aw'f.m,
°~*\r\b@{w’As the Certifying Officer, i certify oniy the
signature which appears on document and assume no respensibility

In testimony whereof i have hereto sot my hand and official seal this

..............

Demetra Georgiadoh
Certifying Officer.
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This iz 1o cartify thal the slgnalure appm.’g_gﬁ_bg%‘)ﬁg& the
signature of ML L
a Certifying Officer of Nicosla appointed by the Minister of the
Interior of the Republic of Cyprus under the Certifying Cfficer
Law 165{1)2012, ta certify signatures and seals and thel the seal dppusite

the said signatura is Ihat of the Certifying Offigaesef Nicog
District Offiger certifies only tha signature and ing'seal of Yig
Officer and asaumea no raspansibility for the cgntent — & document.

Nicosia » CYPRUS
wTict Otficar Nicoria

SOULLA TZION!

Dat@aannmannse

30 Str ey

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1561}

1. Country: Cyprus

This public document
2. has been signed by Theognosia {Soulla) Tzioni
3. acting in the capacity of District Officer

4. bears the seal/stamp of District Administration of Nicosia, Ministry of Interior

Certified
5. at APOSTILLE - MJPO 6. the 30/09/2020
7. by Ellada Demosthenous
8. No NIC MJPO-NIC 000074200/2020
9. Seal/stamp: 10. Signature:

/I » d pu— .

57 i > For Permanent Secretary

: ::T [11] . . . -

= | YT ehy| - Ministry of Justice and Public Order
% w 43485496

B g,

N s/

[V ——— )
IR




Prevod s ovjerom sudskog tumaca

/Sluzbeni $tambilj sledece sadrZine: Antonios Vontitsianos je na dana3nji dan, u mom prisustvu, stavio svoj
potpis (petat) na ovaj dokument. U svojstvu sluzbenika za ovjeru, ovim ovjeravam isklju¢ivo potpis na
dokumentu i ne preuzimam odgovornost za sadrzaj samog dokumenta. U potvrdu navedenog, dokument
ovjeravam svojim potpisom i sluzbenim pecatom 23. septembra 2020. godine. Demetra Georgiadou,

sluzbenik za ovjeru/




/Sluzbeni $tambilj sledeée sadrzine: Ovim potvrdujem da je potpis koji se nalazi na prethodnoj strani/na
poledini potpis gde D. Georgiadou, sluzbenice za ovjeru u Nikoziji, koja je postavljena od strane ministra
unutragnjih poslova Republike Kipar, u skladu sa Zakonom o sluzbenicima za ovjeru 165 (1) iz 2012.
godine, i time je ovlacena za ovjeru potpisa i peata, kao i da je pe€at koji se nalazi uz predmetni potpis,
pedat sluzbenika za ovjeru grada Nikozije. Nagelnik okruga ovjerava iskljucivo potpis i pecat stuzbenika
za ovjeru i ne preuzima odgovornost za sadrzaj samog dokumenta.

NIKOZIJIA - KIPAR
Datum: 30. septembar 2020. godine U ime nadelnika okruga Nikozija
SOULLA TZIONI /

/Sluzbeni pecat naéelnika okruga/

APOSTIL
Haska konvencija od 5. oktobra 1961. godine

1. Drzava: Kipar
Ovaj javni dokument

2. koji potpisuje: Theognosia (Soulla) Tzioni
3. usvojstvu: nacelnika okruga
4. sadrzi $tambilj/pecat: Upravni okrug Nikozija, Ministarstvo unutra$njih poslova

Ovjeren
u: Ministarstvu pravde i javnog reda i mira - Apos‘ul
dana: 30.09.2020. ‘
od strane: Ellada Demosthenous
pod brojem: NIC MIPO-NIC 000074200/2020
Petat/Stambilj: | - - /Zvamcm pedat Ministarstva pravde i |avnog reda i mira/

0 Potpis:

Se®Raw

fsvojeruéni potpis/
Po ovlaiéenju drzavnog sekretara u Ministarstvu pravde i javnog reda i mira

43486496
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J
J AHMOKPATIA
1/ OF CYPRUS

. b
KYMPIAKH |
REPUBLIC Ny

AN
x
HE 355045 - ‘ MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY
L DEPARTMENT OF REGISTRAR OF

e COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
: - NICOSIA
25 August, 2020

CERTIFICATE
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department,
the following are the Directors and Secretary of the above Company:

Directors Country of Nationality

BIZSERVE INVESTMENTS LIMITED

Boumpoulinas, 11
1st floor
1060, Nicosia, Cyprus

BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED

-HAIM RAMON

Alternate Director

RONIT S’OF‘I.WAISSITE’R- PAZ

PAAS 1 nf D
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A
KYMPIAKH ¢
s : REPUBLIC \;&\
“'SM _ Y

ecretary

BIZSERVE-S‘ECRETA‘RIAL SERVICES LIMITED

Boumpoulinas, 11
istfloor . . . . .
1060, Nicosia, Cyprus

|
iy AHMOKPATIA
¢/ OF CYPRUS

Counfry of Nationality

FBOrGIoU

f Companies

Page 2 of 2



POTVRDA O OVJERI PREPISA

Notar Suco Leki¢ sa sjedistern u Podgorici, Ul. Slobode br.10,
(navesti naziv i sjediite suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediSte notara koji vrii ovjeru prepisa)

na zahtjev_Lara Dedié

clat, &

c )

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sadinjen elektronskim sredstvom.

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), saginjen pisacéom masinom, elektronskim sredstvom ili drugim mehani¢kim
sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

_kojiima 2 stranica i nalazi se kod stranke.

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javna ili druga isprava je /74

(pocijepana, ostecena ili sumnjiva po svom spoljadnjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su 47

(ispravijeni, preinaeni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

Broj: OV 3640/2020

Ovjera izvriena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici.

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru naplacena u iznosu od 13,31 €.
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4
f5 AHMOKPATIA

"/ OF CYPRUS

% v
KYMPIAKH &,
REPUBLIC ™

HE 129900 | MINISTRY.OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
, ~ NICOSIA B

25 August, 2020

CERTIFICATE
BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department,
the following are the Directors and Secretary of the above Company:

Directors - _ Country of Nationality

ANTONIOS VONTITSIANOS

GEORGIOS THEODORQCU

Secretary

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED
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POTVRDA O OVJERI PREPISA

Notar Suéo Lekié sa
(navesti naziv i sjediste suda/organa lo

na zahtjev_Lara Dedié
prezime, datum rodenja i adresa)
Ciji identitet je utvrden ng

(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)
potvrduje da je prepis javne ili druge isprave satinjen_fotokopiranjem.

(natin na koji je sacinjen prepis)

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sa&injen elektronskim_sredstvom.

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr), satinjen pisaéom masinom, elektronskim sredstvom ili drugim mehaniZkim
sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener i dr)

koji ima 2 stranica i nalazi se kod stranke.

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javna ili druga isprava je 11/

(pocijepana, oste¢ena ili sumnjiva po svom spoljadnjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su /7

| (ispravijeni, preinaéeni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

Broj: OV 3642/2020

Ovijera izvriena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici.

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru naplacena u iznosu od 13,31 €.
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A ¥
KYNPIAKH / I3 AHMOKPATIA

REPUBLIC %% 9?7 OF CYPRUS

HE 355045 MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
NICOSIA

25 August, 2020

CERTIFICATE

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

it is hereby -cerﬁfied that, in accordance with the records kept by this Department
the following are the Shareholders of the above Company :

°  Names and Addresses Class (value) . No. of Shares
- HAIM RAMON

Haprachim, 11/36

_ ' CLASS A (EUR 1.00) 800
. _Ramat Hasharon 4723125, Israel

CLASS B (EUR 1.00) 1200

———




POTVRDA O OVJERI PREPISA

Notar Suéo Lekié sa sjedi$tem u Pod orici, Ul. Slobode br.10

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne upravelime i prezime i sjediste notara koji vréi ovjeru prepisa)

na zahtjev_Lara Dedié
prezime, datum rodenja i adresa

&iji identitet je utvrden na
(0znaka, broj i datum izdavanja g
potvrduje da je prepis javhie iraruge sprave

satinjen_fotokopiranjem.

(natin na koji je satinjen prepis)

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je saginjen elektronskim
sredstvom.

pisan rukopisom{grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), satinjen pisacom masinom, elektronskim sredstvom ili drugim mehanickim
sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener idr.)

kojiima 1 stranica i nalazi se kod
stranke.

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javna ili druga isprava
je 1

{pocijepana, odtecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu
| su i}

(ispravijeni, preinatent, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

Broj: OV 3644/2020

Ovijera izvrSena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici.

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru naplaéena u iznosu od 13,31 €.
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HE 355045 * MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY
' DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
' NICOSIA

23 September, 2020

| PREPIS IZVOERJ E
ISPRAVE

CERTIFICATE
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department,

the Registered Office of the above Company is situated at;

Boumpoulinas, 11
1st floor
1060, Nicosia, Cyprus

For Registrar of Companies

Georgios Triftarides




APOSTILL E
(Convention de (o Haye du 5 octopre 1961)

1. Country: Cy;prus

This public document

A

2. has been signed by Georgios Triftarides

3. acting in the Capacity of Registrar of Companies

4. bears the seal/stamp of Department of Registrar of Companies and Official Receiver,
Ministry of Energy, Commerce and Industry

Certified

5. at APOSTILLE - MiPO 6. the 25/09/2020

7. by Ellada Demosthenous

8. No NIC MIPO-NIC 000071447/202¢ .

9, Seal/stamp: 10. Signature:

€l loe

For Permanent Secretary
Ministry of Justice and Public Order
62880017




POTVRDA O OVJERI PREPISA

Notar Suéo Lekié sa siedistem u Podgorici, Ul. Slobode br.10,

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediSte notara koji vrsi ovjeru prepisa)

na zahtjev_Lara Dedi¢ r¢
prezime, datum rodenja i adresa g

¢iji identitet je utvrden na

(oznaka, broj i-datum izdavanja d

T

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave satinjen_fotokopiranjem.

(natin na koji je satinjen prepis)

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sacinjen elektronskim sredstvom.

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), satinjen pisa¢om masinom, elektronskim sredstvom ili drugi

sredstvom (raéunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

koji ima 2 stranica i nalazi

se kod stranke.

m mehani¢kim

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

" Javna ili druga isprava je

1/

{pocijepana, otecena ili sumnjiva po svom spoljadnjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su 274

(ispravijeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati) *

Broj: OV 3641/2020

Qvijera izvrena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici.

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru naplacena u iznosu od 13,31 €.
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i . ‘ .
¥ AHMOKPATIA
/ OF CYPRUS

' \
KYMNPIAKH ),
REPUBLIC N4 %

HE 355045 ‘ - HE 44

THE COMPANIES LAW, CAP. 113
Section 15(1

'PREPIS IZVORNE
ISPRAVE

CERTIFICATE OF INCORPORATION

IT IS HEREBY CERTIFIED that,

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD

has this day been incorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited

Liability Company.

Given under my hand in Nicosia on the 26th of April, 2018

Registrar of Companies
TRANSLATED TRUE COPY
CHRIST\YA IOANNOU -

for Registfar of Companies
2 September, 2020




POTVRDA O OVIJERI PREPISA

Notar Suco Leki¢ sa sjediSterh u Podgorici, Ul. Slobode br.10,
(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vrsi ovjeru prepisa)

na zahtjev_Lara Dedi¢ 1
prezime, datum rodenja i adresa

diji identitet je utvrden na
(oznaka, broj i datum izdavanja d

potvrduje da je prepis jav TC T UTuUye TSPTave SatiieT_TOTURKUPITarjeTi.

(natin na koji je sacinjen prepis)

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sa€injen elektronskim sredstvom.

- pisan rukodisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), saginjen pisaéom masinom, elektronskim sredstvom ili drugim mehani¢kim
sredstvom (ra¢unar, fotokopir aparat, skener i dr.)

koji ima 2 stranica i nalazi se kod stranke.

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javna ili druga isprava je 11/

(pocijepana, ostecena ili sumnjiva po svam spoljadnjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su y/7i
(ispravljeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

Broj: OV 3643/2020

Ovjera izvrena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici.

Taksa odnosno naknada za izvrSenu ovjeru naplacena uiznosu 0od 13,31 €.
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